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faltas que se perdonan 4 los hombres y que no se haga
de ella la victima expiatoria unica de todas las faltas. En
general habla Castiglione, no como stbdito del soberano,
sino como hombre libre é independiente, que en una corte
no conoce otras diferencias entre los cortesanos mas que las
distinciones de categorfa; de suerte que en el capitulo de
agudezas, refiere tambien muchas que dirigen su punta con-
tra los principes y los papas. Al describir un principe y su
corte pide la expulsion de los aduladores; y entre la reptibli-
ca y la monarqufa, se declara por esta, porque un solo indi-
viduo, dice, puede ser educado mas ficilmente que muchos;
pero tampoco es partidario de la monarquia absoluta, pues
la quiere limitada por dos consejos, uno superior y otro
inferior, cuyos individuos deben ser nombrados por el rey,
los del primero del seno de la nobleza y los del segundo de
la clase del pueblo. Quiere que el soberano sea guerrero y
ostentoso, no para glorificar su persona, sino para el lustre
del pafs y de toda la Italia, cuya triste suerte lamenta y 4 la
cual quisiera ver pacificada. A este efecto propone que se
invite 4 todos los soberanos mas poderosos 4 proclamar la
paz universal. Asfllega de ideal en ideal al del amor espiri-
tual, que forma el fin de la obra, y que explica entre otros en
los términos siguientes: «Td (amor puro) unes los elementos,
haces producir la naturaleza y haces servir los productos
para sostener la vida. Tu juntas lo que estd separado; td
haces perfecto lo que no lo es; td haces asemejarse lo que
ninguna semejanza tiene, td trasformas las enemistades en
amistades, td haces fructifera la tierra, das calma al mar y
luz vital al cielo. T eres el padre delos placeres verdaderos,
de la gracia, de la paz, dela dulzura y benevolencia, enemigo
de la groserfa y de la indolencia, en una palabra, eres prin-
cipio y fin de todo lo que es bueno..... Corrige los defectos
de nuestros sentidos; ddnos la verdad despues de tantos
errores; déjanos aspirar aquella aura espiritual que vivifica
las virtudes; déjanos oir aquella armonia celestial que calma
las discordias; embridganos en el manantial inagotable dela
satisfaccion que vivifica perennemente, que con su clarfsima
agua da al sediento un presentimiento de la bienaventuranza;
alumbra con tu clara luz las tinieblas de nuestra ignorancia,
4 fin de que no hagan caso nuestros ojos de la belleza tran-
sitoria que se vé, sino que veneremos la belleza invisible;
enciende en nuestras almas aquel fuego vivo que destruye
todo lo bajo y feo, 4 fin de que cuando abandonen nuestro
cuerpo, puedan unirse con dulces é imperecederos lazos con
la belleza divina, 4 fin de que nosotros, 4 fuer de amantes
verdaderos, nos identifiquemos con lo que amamos y, eleva-
dos hasta los dngeles, nos podamos unir con Dios.»

La persona en cuya boca pone Castiglione este magnifico
trozo es Pedro Bembo, que fué una gloria no solo del circu-
lo literario de la corte de Urbino, sino de toda la Italia, y
puede ser considerado como autor que escribié no solamente
para su patria sino para el mundo entero. Habia nacido en
Venecia en el afio 1470; sirvi6 algun tiempo 4 Julian de Mé-
dicis, al cual mostré su gratitud en un panegirico, y cuando
Leon X cifié la tiara, entrd 4 su servicio y le dedicé una
poesia en la cual decia que habia sido elegido por érdende
los dioses inmortales, amantes de Jesucristo. Muri6 en 1547
siendo cardenal, despues de haber dedicado su juventud al
amor, su edad viril 4 las musas y su vejez 4 la religion; pero
cuando ya disfrutaba de grandes dignidades eclesidsticas,
cantaba todavia el amor, no el ideal y fantdstico, sino el real
y positivo, en términos ardientes, cuyo objeto era una hermo-
sa romana de la cual tuvo tres hijos. Escribié elegfas erdti-
cas en versos latinos, y tambien coloquios sobre el amor ideal
titulados: G Asolani, en el sentido en que habla Castiglione
en el trozo que hemos citado de su obra E/ Cozfesano. En
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los coloquios mencionados, que el autor supone haber tenido
efecto en Asola, pequeda ciudad en el territorio de Treviso,
y de donde descendian los Cornaro de Chipre, dice Bembo
(el cual dedicé la obra 4 Lucrecia Borgia) que el amor es
ensalzado el primer dia como origen de la mayor dicha que
puede experimentar el hombre; al segundo dia se le maldice
como causa de la mayor desdicha, y al tercer dia se calma
el odio y se acaba por mirar el amor como fuente del bien y
del mal, preliminar del amor divino que todo lo vivifica.

Bembo escribié en prosa y en verso, en latin y en italiano;
era fildlogo é historiador; publicé una edicion critica de las
obras de Dante en 1502, y en 1522, bajo el titulo de ¢ Prosa
toscana,) una coleccion de reglas para escribir bien en italia-
no. En 1531 presidié un congreso lingiiistico para decidir
cual de los dialectos italianos, el lombardo ¢ el toscano, debia
ser el literario de toda Italia.

Este interés y entusiasmo por la lengua vulgar no eran
mayores que los que sentia Bembo por la lengua latina. Era
partidario del latin cldsico ciceroniano, y la coleccion de sus
cartas privadas, as{ como las escritas en calidad de funciona-
rio piiblico y que él mismo publicd, son un modelo brillante
del estilo epistolar de aquella época. Un mérito anilogo
tiene su historia de Venecia, que escribié por encargo del
gobierno y viene 4 ser una obra tipica de aquellas que to-
maron prestados de la antigiiedad la parte exterior y el vo-
cabulario del culto gentilico y de la organizacion politica y
administrativa usado por los autores antiguos, pero que en
la disposicion interior se quedd muy atras de estos, tan me-
tddicos en la distribucion del material histdrico.

Era Bembo ministro de la religion, pero como ya dijimos,
4 la vez hombre de mundo, partidario de la astrologia, amén
de algunos resabios gentilicos, puramente exteriores; pero
cuando supo que habia sido nombrado cardenal, no quiso
aceptar hasta que oy6 casualmente en la iglesia; durante la
lectura del Evangelio, las palabras del Salvador: Pedro, sigue-
e, y las crey6 ser una Grden superior.

Muerto Guidobaldo, perdié la ciudad de Urbino toda su
importancia y lustre, y aunque el ducado y la capital con-
servaron su independencia durante todo un siglo, hasta que
finalmente fué aquel incorporado 4 los Estados pontificios,
en €l movimiento del Renacimiento no tuvo ninguna influen-
cia desde la extincion de la dinastfa de Montefeltro. La que
siguid 4 esta fué la delle Rovere, de la cual eran vdstagos los
papas Sixto IV y Julio II, sobrino del anterior. Esta familia
dié al ducado dos soberanos notables, Francisco Marfa I
Guidobaldo y Francisco Marfa II, que hicieron nobles es-
fuerzos para sostener dignamente las tradiciones militares y
literarias de sus predecesores; pero ni los tiempos ni las cir-
cunstancias eran ya los mismos, y el ducado no pudo li-
brarse de ser juguete de la politica general, teniendo que con-
tentarse con las glorias pasadas y con la gran celebridad
que le dieron sus hijos, entre ellos el mas eminente, Rafael
Sanzio, que hicieron popular en el extranjero el nombre de
Urbino, su ciudad patria.

CAPITULO XII

FERRARA

Esta ciudad conservo su lustre y fama de asilo de las artes
y letras mucho mas tiempo que Urbino. Hase dicho muchas
veces 4 manera de adagio: (Ferrara fué grande por sus prin-
cipes,» y en efecto, asi fué, pero en la inteligencia de que 4
falta de hombres verdaderamente grandes, los principes mas
capaces de la casa de Este supieron seguir hdbilmente la

corriente de su tiempo, encubriendo su falta de genio con
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el lustre exterior, y tuvieron la suerte de encontrar escritores i
muy dispuestos 4 hacerse heraldos de su gloria y de su fama
de principes de paz, aunque no se diferenciaban delos otros
soberanos italianos que mancharon su nombre, su familia y
su pafs con sus asesinatos y abominaciones. Por lo demds,
los principes de Ferrara recompensaron 4 los poetas y ora-
dores que, afanosos de honores y de oro proclamaron 4 por-
fla su fama, mas con buenas palabras que con dadivas sonan- ‘
tes y de valor.

Los principes que reinaron en Ferrara durante la época
mas gloriosa del Renacimiento fueron Hércules I (1471 has-
ta 1505) y Alfonso I (1505 hasta 1534). Alfonso 11, que debe
su fama 4 su victima Tasso, al cual tanto hizo padecer, per-
tenece ya al principio de la decadencia del movimiento lite-
rario del Renacimiento.

Heércules I era varon robusto, activo y notable en muchos
conceptos. Hijo legitimo del marqués Nicolds ITI, tuvo que
conquistarse 4 la fuerza su patrimonio, despues de haber
pasado por las manos de dos hijos bastardos de su padre.
Casdse en 1473 con Dofia Leonor de Aragon, hija de Al-
fonso, rey de N4poles. Las fiestas que solemnizaron las bodas
fueron dispuestas por el cardenal Pedro Riario y fueron
brillantisimas; pero el matrimonio fué, en cambio, desgracia-
do, porque Leonor, despues de una tentativa frustrada para
envenenar 4 su esposo, fué envenenada despues, segun se
dijo, por este, en 1493. Esto no impidid que la corte llevara
luto y que los poetas lamentaran en sentidos versos su muerte,
siendo la mas notable de estas obras la-que tuvo por autor
4 Ariosto, entonces joven todavia.

Hércules I goberné 4 Ferrara con mucho talento y la sacé
no sin algunas pérdidas, pero bastante bien, de los muchos
conflictos de aquella época agitada. En la guerra que hubo
de sostener en el afio 148z contra la reptiblica de Venecia y
el papa, aliados, tuvo ocasion de lucir su valor y su talento
diplomatico. Desde entonces concentrd su politica en esta
doble mision: reconciliarse con el papa y ponerse en buenas
relaciones con Francia, cuyo influjo en los asuntos de Italia
iba siendo cada dia mayor. Esta politica le obligd 4 aceptar
por esposa de su hijo 4 la hija del papa Alejandro V1, 4 quien
despreciaba en el fondo de su corazon. Alejandro VI se ven-
gaba 4 su vez llamandole mercachifle y su hija Lucrecia Borgia
"era para Hércules objeto de un terror siniestro. En su capital
y territorio Hércules reinaba como autécrata, duefio de per-
sonas y cosas. Cada dia le habian de presentar la lista de los
forasteros que habian llegado, para impedir que tratasen
con nadie mas que con €1, de modo que monopolizé todo el
comercio y dié entre tanto carta blanca 4 su jefe de policfa
Gregorio Zampante. Este castigaba cruelmente las simples
faltas y pequefios delitos de los pobres y dejaba campo ancho
4 los grandes criminales que podian darle cuantiosas sumas,
con lo cual excité contra si un odio & muerte entre el pueblo.
Vendia los empleos, tanto que los hombres mas respetables
tenian que someterse 4 sus exigencias, como el poeta Tito
Strozzi, el cual dijo de si propio que durante el desempefio
de su empleo habia sacado las manos limpias, pero el pueblo
no creia en tal pureza y decia que era ¢peor qae el diablo.»

Ferrara gané mucho con el gobierno de Hércules, la ciudad
- se ensanché considerablemente y la poblacion aumentd en
proporcion, tanto que en 1497 no habia casa ni habitacion
desocupada. Se levantaron grandes y suntuosos palacios, pero
el pueblo gemia de tal suerte bajo el peso de impuestos, gabe-
Ias y otras cargas que, 4 pesar de los espias y delatores ma-
nifesté alguna vez su descontento, aunque no llegé nunca al
extremo de degollar 4 todos los empleados de la casa de Este,
segun le aconsejaba un poeta cortesano llamado Luis Car-

bone.

Hércules I, sin ser erudito, habia recibido una buena
educacion literaria; le gustaban las artes y en especial, al pa-
recer, la misica; engrandecid la universidad y aumentd los
sueldos de los profesores; 4 su solicitud y proteccion se debid
el establecimiento de las primeras imprentas en su capital;
le halagaba ver acudir 4 su corte poetas'y hombres doctos,

| v que le ensalzasen con sus poesias y otros escritos.

Su hijo y sucesor Alfonso, que para tomar posesion del

| ducado tuvo que sofocar primero una sublevacion organiza-

da por algunos hijos ilegitimos de la casa de Este, tenia otro
genio. Habia recibido poca instruccion, ya por haber sido en
su infancia enfermizo, ya por su escasa aficion 4 los estudios;
de manera que ninguna impresion le causaron las flores ora-
torias que Filelfo sacé de su ingenio cuando celebrd el pri-
mer casamiento del duque, que fué con Ana Esforcia, y mucho
menos le gustaron las comedias de Plauto, que se represen-
taron para celebrar sus diferentes entradas en la capital. En
cambio le gustaron un poco mas las artes, porque cuando
en sus tltimos afios construyd sus palacios de Belriguardo y
Belfiore ocupd 4 Rafael y al Ticiano. La musica tambien le
atrafa, pero suindole le dirigiad los conocimientos practicos;
mont6 en su palacio un taller de tornero, donde trabajaba
en su horas de ocio, y aprovechd un viaje que hizo 4 Francia
¢ Inglaterra para estudiar las condiciones politicas € indus-
triales de estos y otros pafses. Su elemento principal era, sin
embargo, la guerra, en la cual era perito, y no le faltaron
ocasiones de probarlo. El parentesco con Alejandro VI ase-
gur la tranquilidad politica de los duques de Ferrara mien-
tras vivié este papa, pero apenas murid volvieron 4 surgir las
diferencias, enemistades y contiendas. Todo el valor y toda
la pericia de Alfonso I no fueron suficientes para sacar su
ducado ileso, y 4 pesar de su victoria cerca de Rdvena,
en 1512, tuvo que ceder Mddena y Reggio al papa Julio II,
que le habia excomulgado y despues le absolvié con mucha
repugnancia. En 1528 recobrd estos territorios por la inter-
vencion del emperador Carlos V, a quien habia auxiliado en
su expedicion contra Roma.

Era Alfonso I persona sencilla en sus costumbres, en su
trato y en el vestir. Le gustaba vivir bien, sin tener pasiones
peligrosas; era un tanto dspero y reservado, y el novelista
Girardi, sin faltar demasiado 4 la verdad pudo calificarle de
magn4nimo, generoso, sobrio y virtuoso. Mucho trabajo habia
costado 4 su padre obligarle 4 aceptar por esposa 4 Lucrecia
Borgia, pero cuando la admiti6, haciendo este gran sacrificio
4 1a politica de su padre, hizo tambien el obsequio de salir 4
recibirla, aunque de incégnito, cuando Lucrecia se dirigic 4
Ferrara; la ofrecié sus respetos en Bentivoglio y el mismo
respeto la guardd cuando estuvieron casados.

Antes de ser casada habia sido Lucrecia gran pecadora;
pero despues, si no llegé 4 ser criminal estuvo por lo menos
muy cerca de serlo, y como tal ha quedado estigmatizada su
memoria. Fuera de toda duda estd que asistié 4 las orglas
del palacio pontificio; pero no consta que tuviera participa-
cion en el asesinato de su esposo el duque de Buselli, sobri-
no del rey de Ndpoles, ni que estuviera iniciada en las abo-
minaciones ¢é iniquidades de su padre y hermano, ni que
merezca la fama de monstruo femenino por los vicios anti-
naturales y crimenes execrables de que se la acusa. Si todas
estas acusaciones fuesen verdad, podria preguntarse cdmo
pudo tener todavia la desvergiienza de entrar en una de las
familias mas ilustres, cémo pudo presentarse diezy seis afios
despues de la muerte de su padre, conla cabeza erguida, en su
corte y entre el pueblo que la aclamaba con igual entusiasmo
con que los poetas cantaban sus méritos; cémo la pudo respe-
tar y apreciar su esposo cada afio mas, y tambien cémo los poe-
tas sus panegiristas habian podido olvidar su dignidad hasta
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llegar 4 hacer la apologfa de semejante monstruo. Lo cierto
es que todo el tiempo que Lucrecia Borgia vivié en Ferrara
se condujo con la dignidad debida 4 su elevada posicion
social. Gran suerte fué para ella que la muerte la librase de
sus execrables padre y hermano, de modo que su propio
horrible pasado la avergonzg con el tiempo menos, aunque
no faltaron sucesos que se lo recordaron amargamente. Lu-
crecia Borgia, esposa feliz, madre de hijos que hicieron honor
4 la casa de Este, y reina de una corte agradable y brillante,
mas por las notabilidades y talentos que la componian que
por la ostentacion material, se habia convertido de mujer
liviana dela alta sociedad en sefiora grave y formal, que
cuando se vi 4 las puertas de la muerte escribid, en 22 de

junio de 1519, 4 la edad de 39 afios, dos dias antes de en-

tregar su alma al Creador, la siguiente carta al papa Leon X: |
¢Con la mayor veneracion que cabe en mi alma beso los |

piés sagrados de vuestra beatitud y humildemente me reco-

SR \\‘\b .
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. miendo 4 su santa merced. Despues de un embarazo dificil

y de mas de dos meses de grandes padecimientos, he dado
4 luz el 14 de este mes 4 la madrugada una hija, con la cual
cref quedar libre de mis males; pero ha sucedido lo contra-
rio, y no tengo mas remedio que pagar mi tributo 4 la natu-
raleza. Sin embargo, tan grande ha sido el favor que nuestro
Creador me ha concedido, que veo y siento mi préximo fin,
y dentro de pocas horas habré cesado de existir, despues de
haber recibido los sacramentos de la Iglesia. Al llegar 4 este

punto me acuerdo como cristiana, aunque pecadora, de supli- -

car 4 Vaestra Beatitud se digne enviarme un socorro de su
tesoro espiritual, dando 4 mi alma su santa bendicion, que
por la presente le pido humildemente, y recomiendo 4 su
santa merced 4 mi esposo y mis hijos, que todos son servido-
res de Vuestra Santidad.»

Lucrecia Borgia no era mujer de muchasletras como otras
de su tiempo, ni siquiera tenia talentos extraordinarios; pero

Lucrecia Borgia, casada con el duguez de Ferrara, Alfonso de Este. .

Fsta medalla, que es algo mayor que el grabado, se halla en el museo numismético de Berlin, habiendo sido modelada y fundida en 1503,
acaso por el pintor florentino Felipe Lippi, puesto que el dibujo y leyenda del reverso son de €I, segun se lee en una
carta de la misma Lucrecia Borgia dirigida 4 Bembo

era inteligente y viva; hablaba, escribia y aun hacia versos en
espafiol é italiano; probablemente hablaba tambien francés,
y acaso habia aprendido latin, como tantas otras j6évenes
distinguidas de su tiempo, aunque no llegara 4 poseer com-
pletamente esta lengua cldsica. En un inventario de su pe-
quefia librerfa, hecho en 1502 y 1503, figuran libros espanoles,
otros religiosos, un Dante, un Petrarca y un Donato, que
si bien formaban una coleccion poco numerosa bastaban para
hacer de su duefia una lectora inteligente y una protectora de
literatos en una corte donde como en la suya el soberano no
tenia aficion 4 las letras. Una mujer bella y sensible 4 las
bellezas literarias, entusiasma 4 los poetas mucho mas que
un hombre sabio y protector sincero y generoso, y sobre todo
cuando la mujer es la dnica inteligente, aficionada y protec-
tora, como sucedia en la corte de Lucrecia Borgia.

Nicol4s Marifa Paniciato reuni6 en una coleccion sus epi-
gramas latinos y en honor de Lucrecia dié 4 esta coleccion
el titulo de Borgias, prefiriendo, segun decia, la jéven dugque-
sa 4 la famosa Elena, célebre por su hermosura, porque
Lucrecia reunia 4 la belleza el recato. Otro poeta, Celio
Caleagnini, compuso un epitalamio en el cual hizo llegar 4
Lucrecia en compaiifa de Venus 4 Ferrara, donde la recibia
Mnemosina con sus hijas las musas. Ariosto tambien escri- |
bi6 una poesfa andloga, en la cual llama d Lucrecia ¢la mas
hermosa doncella,» la compara con la Lucrecia de la Roma |
antigua y se conduele de Roma por haber perdido esta joya.
El mismo poeta la celebra mas todavia en su Orlando furio- |
50, elogiando su hermosura, su virtud y su talento.

No se quedd atrds en alabanzas Pedro Bembo, que solo
pasaba temporadas en Ferrara pero que se carteaba con la
princesa; y entre los poetas naturales de Ferrara, los dos
Strozzi, Tito y Hércules, padre € hijo, eran admiradores de
Lucrecia, como se ve en su coleccion de poesias latinas titu-
lada: Strozzet poelw, pater et filius, publicada por primera
vez, en 1513, en Venecia, y que es importantisima para la
historia de la corte de Ferrara y de la literatura del Renaci-
miento. La familia Strozzi era muy antigua y entonces toda-
via poderosa. Nannes Strozzi, guerrero distinguido, se esta-
blecié 4 principios del siglo xv en Ferrara, donde murid
en 1424, en cuyo afio le nacid, al parecer, su hijo Tito Ves-
pasiano, que sirvié fielmente 4 su patria porque habia here-
dado de su padre el genio guerrero y la pasion por la caza,
4 los cuales anadié la aficion 4 las letras, que quedo heredi-
taria en la familia. Tenia un puesto elevado en la corte;
estuvo encargado de varias misiones diplomadticas; luego pasé
de gobernador 4 Rovigo; despues fué nombrado magistrado,
y finalmente, fué tambien desterrado por sus poesiasy su
lenguaje independiente, bien que en una de aquellas atribu-
ye su destierro 4 una drden de su amante. Era hombre muy

‘ docto y poeta desde la edad de trece afios. En sus poesias elo-

gia 4 susamigos, como 4 Guarino, 4 quien llama poeta divino,
4 Tribraco, Francisco Filelfo y otros. En cambio denigra 4 sus
enemigos, entre ellos al fildsofo Cambio; enaltece las ciencias

| verdaderas y desprecia las falsas, disuadiendo 4 su amigo

Manzono de ocuparse en operaciones de alquimia; elogia 4
todos los principes de Ferrara, desde Lionel y Borso hasta
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Alfonso I; 4 la primera esposa de este, Ana, y por supuesto,
4 su segunda esposa, Lucrecia, y suplica 4 las musas que
elijan 4 Ferrara por morada. Por lo demds, poco le interesa-

ron los sucesos de su época; 4 duras penas le entusiasmg la |

entrada de Pio ILen Ferrara lo bastante para que la celebra-
ra en vérso; era hombre que vivié mas para si que para otros
y por esto pudo cantar, en 23 de julio de 1484, segun anotd

curiosamente, un regalo de frutas que le hizo Zacarias Bar-
baro, padre de Ermolao. Muchos versos dedica 4 sus amores,
verdaderos é imaginarios; y entre los primeros refiere los que
tuvo durante diez y siete afios en su feliz matrimonio con
Domicilla, hija de Guido Rangone, que murid en zo de abril
| de 1487. Mucho mas se detiene en sus amores con Antia y
| Silvia, que probablemente son, al estilo de la €poca, imagina-

. El palacio Strozzi en Florencia

rios, con algunas reminiscencias juveniles en el fondo. Tam-
bien expresa en otra poesia su alegria de ver 4 su hijo Hércules
crecer y desarrollarse, y 4 quien recuerda, para excitarle 4 la
emulacion, los varones célebres de su familia, entre los cua-
les, dice, figuraria €l ¢si el destino lo hubiese querido.» Con

_ este motivo le excita 4 renunciar 4 los placeres materiales,

como la caza, diciéndole al final que 4 los dioses no se les
puede enganar. El hijo obedecié y cuando murié su padre

dedicé 4 su memoria una elegia en la cual ensalza sus méri- |

tos como empleado del gobierno, como poeta y como glorio-
so continuador de una familia preclara.

Este hijo habia nacido en 1471 y vivid treinta y siete afios. |

Tenia mucho talento y-nmimen y era poeta ficil, flexible y hd-
bil. Poco se ha conservado de él, y este poco cabalmente no

| es suficiente para confirmar la grandisima celebridad que.

los contempordneos le concedieron; pero como se han perdi-
do muchas composiciones, quizis hayan sido estas las mejo-
res, y por otra parte, podrd haber contribuido la stbita
muerte del poeta 4 aumentar su mérito 4 los ojos de sus
amigos. Entre las poesfas conservadas de Hércules Strozzi
hay varias religiosas, destinadas 4 fiestas que celebra la Igle-
sia, 4 santos y en especial 4 la Virgen, en todas las cuales se
mezclan ideas cristianas con otras gentilicas de la antigiiedad
cldsica. Otras poesias estdn dedicadas 4 Luis el Moro, al em-
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perador Maximiliano, 4 sus amigos y 4 celebridades con-
tempordneas, como Lucas Ripa, A. Tebaldeo, Juan Pico
de la Mirandola y Angel Policiano, y otras son alegres y de
amor novelesco cuyo objeto lleva nombres supuestos muy
diversos, como Neera, Nape y Celia. Bajo estos nombres
han creido muchos que canté el poeta 4 Lucrecia Borgia,
pero €l hecho es poco menos que increible, porque las poe-
sfas que la dedicd directamente, como poeta de la corte, in-
dican todo menos la mas leve huella de una pasion amorosa;
y si ensalzé la fuerza mdgica de sus ojos, que tan pronto vi-
vificaba como petrificaba, si dijo que su canto era mas dulce
que los armoniosos sonidos de la época de Pericles; si alaba
objetos de arte que posefa, sisaluddd su hijo como fundador
de una nueva era grandiosa, si llegd 4 compararla hasta con
las diosas de la antigiiedad, y si no contento con esto la llamé:
¢Causa primera como Jupiter, que todo lo crea y anima,» no
hizo mas que lo que hicieron todos los poetas cortesanos de
su tiempo, sin otro sentimiento fuera de la esperanza de re-
cibir la acostumbrada recompensa metdlica. Otra razon po-
derosa en contra de este supuesto amor es el casamiento del
poeta, en 1508, con la jéven viuda de Hércules Bentivoglio,
la hermosa Bérbara Torelli, que volvio 4 enviudar 4 los trece
dias de su segundo matrimonio, porque el 6 de junio del
mismo afio 1508 fué encontrado asesinado en la calle su es-
poso Hércules Strozzi. De este crfmen nadie acusé 4 Lu-
crecia Borgia, sino solamente 4 su esposo el duque Alfonso
que solia preferir para si 4 sus sibditas mas bellas. El des-
graciado poeta habia presentido su temprana muerte porque
en una de sus poesias amorosas en que se lamenta de su poca
fortuna en amor, dice que ensuenos malos le habian pronos-
ticado un fin desgraciado, y en otra poesia se acusa de haber
abandonado las musas para dedicarse 4 asuntos de Estadoy
que en cambio morird temprano, sin poder concluir ni limar
sus obras. Su terrible fin aumenté su fama y dié origen 4 mu-
chas fibulas novelescas de que era el héroe y esto explica
tambien por qué Ariosto le inmortalizé como heraldo de las
virtudes de Lucrecia Borgia.

Despues de los dos Strozzi nos toca hablar de Celio Cal-
cagnini y de Sil. Greg. Giraldo, que no eran poetas, 4 pesar
de haber escrito y por desgracia publicado alguna que otra
poesia. En cambio eran sabios universales para su época y
de los que tomaron vivisima parte en los sucesos de su tiem-
po. El primero vivié desde 1478 hasta 1541, y era amigo de
los Strozzi, tanto que pronuncid el discurso fiinebre sobre la
tumba del hijo, muerto tan jéven y tan desgraciadamente.
Strozzi, padre, elogié en una de sus obras el estro poético
de Calcagnini. Este habia servido en los ejércitos de los be-
licosos soberanos Maximiliano Iy Julio II, despues trocd la
espada por la pluma del diplomadtico para ingresar, finalmen-
te, en el puerto de los estudios pacificos y de la devocion
Antes del gobierno de Renato de Francia inclindse ya Cal-
cagnini al luteranismo, del cual se aparté por consejo de un
amigo, y despues aprobd los divorcios del rey Enrique VIII
de Inglaterra. No fuéla teologfa su estudio exclusivo porque
acerca de la astronomia publicd un escrito en el cual tratd
de probar, mucho antes de Copérnico, que el sol estaba in-
mévil y que la tierra se movia. Tambien fué doctor en juris-
prudencia y humanista; reunié manuscritos antiguos en tan
gran ndmero que su biblioteca gozé de mucha fama entre
sus contempordneos, y sus estudios y conocimientos en las
letras antiguas le aseguran un puesto muy honroso entre los
humanistas. Tal era su aficion 4 las lenguas cldsicas que
queria ver el idioma italiano completamente proscrito de las
letras y de las ciencias. No fué, sin embargo, tan débil como
otros humanistas, que hicieron de su aficion un culto y re-
nunciaron 4 su buen criterio individual. La autoridad de Ci-

ceron no era para él absoluta, y lo demostré escribiendo una
critica de la obra del orador latino: ¢De los Deberes.» La mis-
ma independencia de cardcter conservé en todo, apreciando,
al revés de sus paisanos, el mérito hasta en los alemanes, &
quienes los italianos miraban aun como bérbaros, € hizo lla-
mar 4 uno de ellos, Jacobo Ziegler, 4 la universidad de Fer-
rara. A un sabio judio llamado Ruben, dijo en pleno claus-
tro en ocasion de concederle el titulo de doctor: ¢En mate-
ria de ciencia no hay diferencias entre judios y cristianos, ni
se pregunta si uno es pagano ¢ estd iniciado en los misterios
de la religion cristiana.p

Sil. Greg. Giraldo vivid desde 1479 hasta 1552. Era na-
tural de Ferrara y fué protonotario del papa en Roma, du-
rante tres pontificados consecutivos, bajo la proteccion del
conde palatino de Carpi. Los iltimos veinte afios poco mas
6 menos los pasé en su ciudad patria. Sus estudios sobre los
autores antiguos son tan interesantes y notables como sus
demds obras, que nos ilustran sobre su época. Tratd en los
primeros de investigaciones, por ejemplo, sobre la vida de
Hércules, cuyo trabajo le valid' ser acusado de herejia, y fué
menester qne se defendiera seriamente y probara que este y
otros estudios sobre cosas paganas no influian para nada en
sus sentimientos cristianos. En otra obra voluminosa, titulada:
Syntagmata de diis, analizé la mitologfa antigua; en otras ha-
blg de la marina de los antiguos, desu manera de sepultar 4
los muertos, y dejé muchos otros trabajos arqueoldgicos que
si no se distinguen por ideas y datos nuevos, fueron muy
apreciados durante mucho tiempo por la abundancia de ma-
terial que contienen y por su estudio profundo, concienzudo
y exacto.

Entre sus demds obras figuran en primera linea una histo-
ria de la literatura de aquel tiempo titulada: De poetis suo-
yum femporun, cuya primera parte escribié en el pontificado
de Leon X, ylasegundaen el afio 1518, en forma de didlogo.
Los interlocutores son el autor, Alejandro Rangone y Julio
Sadoleto, el hermano del cardenal, los cuales comunican al
lector un tesoro de noticias tan precisas como importantes y
le revelan con sus observaciones criticas el grado que los
sentimientos estéticos habian alcanzado en aquel tiempo.
Como contraste con este cuadro halagiiefio acabd-en 1533
otro muy negro titulado: Progymnasmnata adversus liferas et
lileratos, publicado en 1541, y en el cualacusa 4 sus contem-
poraneos, y especialmente 4 los literatos, de vivir entregados
4 las pasiones, 4 la vanidad, 4 la obstinacion, al ateismo, 4 la
inmoralidad y 4 la idolatria de s mismos, acusaciones en
gran parte fundadas pero en general exageradas. El mal hu-
mor del autor aumentd los defectos y no le permitid ver las
virtudes. Acaso influyeran tambien en su juicio los primeros
sintomas de la reaccion eclesidstica contra el espfritu del
Renacimiento, porque desde el llamamiento de Guarino 4
Férrara con el propdsito determinado de crear un nuevo am-
biente intelectual y abrir una nueva era de cultura, habia
pasado un siglo, y ya tomaba el movimiento un rumbo que

‘inspiraba grandes temores 4 los representantes de la Iglesia.

Notable era el lustre que Ferrara habia adquirido con los
grandes ingenios que allf habian representado hasta entonces
el Renacimiento de las letras; pero todos estos ingenios que-
daron eclipsados por dos poetas que son todavia hoy el or-
gullo de Ferrara y de toda la Italia, 4 saber: Mateo Bojardo
y Luis Ariosto.

El primero, Mateo Maria Bojardo, de la familia de los
condes de Scandiano, es poco conocido y menos apreciado
de lo que merece, como suele suceder 4 los que abren hori-
zontes nuevos, en los cuales vienen luego otros que pasan
adelante y se llevan toda la gloria. Bojardo introdujo 6 cred
en Italia el poema épico caballeresco.
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Nacid este vate en 1434, entré muy jéven al servicio de
los duques de Ferrara, subio hasta gobernador de Reggio y
murié en 1494. Mucha fama adquirié como funcionario del
Estado, pero su celebridad pdstuma es debida 4 sus obras
literarias, que se dividen en liricas, dramdticas y épicas.-Sus
poesias amorosas estan dedicadas 4 una mujer llamada Rosa,
4 quien dice haber amado (desde sus primeros anos,» y 4
quien ensalza, al estilo de su tiempo, en términos exuberan-
tes, diciendo que los dngeles bajaron del cielo para admirar
su belleza y negando el derecho de hablar de hermosura
4 todos los que no hayan visto 4 su amante. A pesar de estos
sentimientos fingidos, en los sonetos y canciones amorosas
de Bojardo se siente un ambiente poético calido, que parece
salir del corazon y confirma el lema del poeta, gue se en-
cuentra en todas las medallas que se le dedicaron: (Elamor
todo lo vence.» (Amor vincit omnia. )

Escribié un drama titulado: Z#moen, que es una traduccion
libre del Timon de Luciano, menos el final, que es muy dis-
tinto del original € invencion exclusiva de Bojardo. En esta
como en ofras traducciones y en sus publicaciones de auto-
res cldsicos, se presenta 4 la posteridad como autor y traduc-
tor instruido y de mucho talento. El Z7mon de Bojardo
excita con sus furores la atencion de los dioses y determina
4 Jdpiter 4 enviar 4 la tierra la Riqueza, acompafiada de Mer-
curio, con érden de proporcionar un nuevo tesoro 4 aquel
Timon, empobrecido sin culpa suya, y que en su desespera-
cion quisiera sembrar yerbas ponzofiosas para llenar el mun-
do de peste y de sangre. Timon, inspirado por la Pobreza,
que se jacta de haber hecho de él un hombre digno de este
nombre, rechaza todo trato con los enviados divinos; pero la
Pobreza se retira, y 4 medida que se aleja pierde Timon la
fuerza de resistencia, y acepta finalmente el tesoro que se le
ofrece y que consiste en dos jarras llenas de monedasde oro,
que encuentra en el sepulcro de Timdcrates. Este cambio de
fortuna, en lugar de hacerle sociable le vuelve mas hurafio,
y bruscamente despide 4 los parasitos que se le acercan,
atraidos por la noticia del hallazgo. En esto llega al sepulcro
Parmenion, antiguo y fiel criado del difunto Timdcrates, y
proclama-duefio del tesoro al hijo de este iltimo, el joven
Filocoro, en virtud de una carta que su padre habia dejado
con ¢rden de no abrirla hasta despues de diez anos, plazo
que entonces acababa de cumplirse. Timon, volviendo 4 que-
darse pobre como antes, abre los ojos, y viendo que hastala
misma proteccion de los dioses puede enganar y estd some-
tida 4 la ley de instabilidad general, comprende lo ridiculo
de su furor y se resuelve 4 vivir en adelante retirado del
mundo, pero sin rehuir en absoluto su contacto. Este final
conciliador y humano es una prueba del tacto poético y
psicologico de Bojardo.

Para su poema épico sacéd el argumento de las leyendas
que se habian formado en Francia sobre la persona y hechos
de Carlo-Magno y de sus paladines. Desde Francia, donde
habian sido tratados en prosa y verso, habian pasado 4 Ita-
lia, y encontrado mucha aceptacion 4 pesar del culto que allf
se rendia 4 la literatura de la antigiiedad cldsica: época de
transicion, llena de contradicciones, en la cual gustaron al
lado de los héroes de Homero, los campeones toscos de la
Edad media, y en la cual abundaron tantos varones, elegan-
tes cortesanos, peritos en ciencias, artes y letras, y 4 la vez
criminales abominables, facinerosos, asesinos infames por
motivos livianos.

El héroe favorito de las leyendas carlovingias era en Italia
Rolando, 6 Roldan, 4 quien la imaginacion popular hizo
nacer en Italia y le doté de todas las cualidades que enton-
ces mas entusiasmaban 4 la gente. Asi quedd Orlando como
una figura real, con virtudes, vicios y debilidades humanas,

aunque se exageraron las primeras fabulosamente. Este Ro-
lando popular resultd ser asf un campeon esforzadisimo, de-
voto, valiente, fiel, y por otra parte, simple, torpe y ficil de
engafiar;iracundo, feroz y sin reflexion, por cualquier motivo,
lo mismo en el amor que en su trato con los hombres. El
titulo de este poema caballeresco, que empezd en 1472 y que
dejd sin concluir, es: ¢ Rolando enamorado,» porque el autor
quiso hacer representar al amor el papel principal; la herofna
femenina que Rolando busca y nunca llega 4 poseer, es Angé-
lica, que tambien aparece como un dechado magnificado de
los defectos y méritos femeniles que entonces mas ocupaban
la imaginacion del pueblo italiano. No ha faltado quien ha
querido ver en Orlando y Angélica la personificacion de Eu-
ropa y Asia, del Occidente y del Oriente, y el deseo cons-
tante del primero de disfrutar de los atractivos del segundo;
pero nada estaba mas léjos de la mente del poeta. Las demds
personas del poema son tantas, y vienen y desaparecen con
tanta rapidez y variedad, que las aventuras en que toman
parte forman un enredo al parecer inextricable, pero que
el autor resuelve con mucha habilidad. Allf encontramos 4
Reinaldo, el campeon caballeresco que solo suefa guerra y
heroicidades, valiente en el combate, pero modesto y hasta
timido en la sociedad pacifica, sea con hombres 6 mujeres;
al travieso Astolfo, que sabe salir de todos los peligros y di-
simular astuto todas sus derrotas; Roger, fundador de la
casa de Este, poco menos que el mas famoso entre los famo-
sos; Rodomonte, el impavido, cuyo nombre descubrié Bo-
jardo en una caceria, y tan contento estuvo de este hallazgo
que regresd al instante 4 la aldea, donde mandd tocar todas
las campanas, y en seguida cred un personaje con este nom-
bre; un valiente feroz, cuyos pensamientos y religion se re-
ducen 4 su caballo de guerra, 4 su espada, 4 su brazo y 4 su
rey. Despues figura en el poema el diminuto Brunelli, que
no obstante su pequefiez é impotencia, se atreve 4 robar la
luna al cielo, el sonido 4 la campana y €l papa 4 la cristian-
dad. Entre las mujeres vemos, ademds de Angélica, mujeres
varoniles, como las querian muchos en las poesfas del tiempo
de Bojardo; Flordelisa, mujer jéven, bella y de inteligencia
divina; Bradamante, mezcla curiosa de vigor ¢ inocencia;
Marfisa, cardcter dspero, que creyéndose invencible piensa
en invadir el cielo y quemar el paraiso celeste.

No todos estos y otros caracteres de su poema eran crea-
ciones de Bojardo; muchos eran ya en parte ¢ en totalidad
entidades populares, y sacé otros de diferentes obras para
agruparlos en la suya, la cual muy 1éjos de estar destinada 4
poner en ridiculo la caballerfa, expresaba la esperanza del
autor de que esta institucion podria y deberia renacer «4 fin,
dice, de que la flor de la virtud vuelva 4 adornar el mundo.y
Quizds inspiraban 4 Bojardo y 4 ‘otras personas pensadoras
semejantes ideas la inminencia de nuevos ataques y conquis-
tas de los turcos, que unos veinte afios antes de empezar Bo-
jardo su poema se habian apoderado de Constantinopla y
mientras estaba trabajando en €l hicieron ya tentativas para
penetrar en Italia. Continuaba todavia vivo el recuerdo de
las luchas de la Edad media y era natural que muchos de-
searan despertar de nuevo en el pueblo aquel arrojo formi-
dable y tan ciego como la fe, que le solia excitar contra los
infieles. No habia desaparecido la Edad media, que seguia
mas 6 menos latente y de cuando en cuando se manifestaba
hasta en Italia por explosiones parciales y permanentemente
por la supersticion mas crasa. La supersticion, en efecto, do-
minaba 4 todo el mundo, y.de consiguiente tambien 4 Bo-
jardo, que hace desempefiar un gran papel en su poema &
ﬁltrgs que producen el odio y 4 otros que producen el amor,
sortijas magicas que hacen invisibles 4 las personas que las
llevan, espadas de oro que vencen al campeon mas esforza-




